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č. 106 Sb. z. a n,, preukaz riadneho dokonče- 
nia učebného poměru v obchodnej živnosti a 
oprávňuje, ak sú splněné obecné zákonné po- 
žiadavky a preukáže-li sa zároveň jednoročná 
služobná doba v obchodnej živnosti, k nastú- 
peniu a provodzovaniu obchodných živností 
v § 53, odst. 3. a 4., dotknutého zákona zmie- 
nených, na preukaz sposobilosti viazaných.“

§ 4.
0) Nariadenie toto nadobudne účinnosti 

zároveň so zákonom č. 259/1924 Sb. z. a n.
(2) Převedením jeho pověřuje sa minister 

priemyslu, obchodu a živností v dohodě s mi- 
nistrom školstva a národnej osvěty.

švehla v. r.
Novák v. r. 
Malypetr v. r.
Dr. Dolanský v. r. 
Dr. Winter v. r. 
Šrámek v. r.
Dr. Franke v. r.

Dr. Beneš v. r. 
Udržal v. r. 
Bečka v. r.
Dr. Hodža v. r. 
Srba v. r.
Dr. Markovič v. r.

Dr. Kállay v. r.

107.
Vládné nariadenie 

zo dňa 26. mája 1925, 
ktorým sa upravuji! práva lekárieň vzhFadom 
na obchody s tovarem materiálnym a na iné 

živnosti sem paíriace.

Vláda československéj republiky nariaďuje 
dl’a § 70, odst. 3., zákona zo dňa 10. októbra 
1924, č. 259 Sb. z. a n. (živnostenského zá
kona pre úzernie Slovenska a Podkarpatskej 
Rusi) a día § 137 zák. čl. XIV/1876, ktorým 
upravené bolo zdravotnictvo:

§ I-
(!) Příprava a predaj liekov každého druhu 

a každéj formy di’a lekárskeho (zverolekár- 
skeho) předpisu sú vykradené výlučné lé
kárnám.

(2) Přípravky liečivé, o ktorých neni v le- j 
kární pri ruke lekárom (zverolekárom) k na- ■ 
hliadnutiu předpis, dl’a ktoréíio boly připra
vené, alebo z ktorého nelzá určité soznať látky 
přípravku liečivého v smere kvalitatívnom a 
kvantitatívnom, nesmejú bez povolenia mini
sterstva veřejného zdravotnictva a telesnej 
výchovy po případe v dohodě s ministrem ze

mědělstva vobec byť na sklade a předávané, 
tedy tiež nie v lékárnách.

§2.

(1) Len v lekárňach dovolené je mať na 
sklade a předávat’ farmaceutické přípravky 
bez rozdielu, či sú zhotovené dl’a pravidiel 
obsažených v platnom liekopise, alebo dl’a 
dišpenzatorií iných zemí.

(2) Z tejto výhody vyňaté sú dietetické a 
kozmetické přípravky, počítej úc k nim i pří
pravky k čisteniu zubov, ako aj chirurgické 
látky obvázovacie, nehtadiac na ich názov, 
všetky druhy ovocných štiav, třeští, výťahov, 
pást, pokrútok, pomád, lepivých náplastí a 
pod., ďalej prirodzené minerálně vody a pro
dukty minerálnych prameňov. Z týchto věcí 
jedine predmety připravované dl’a predpisov 
platného liekopisu alebo obsahuj úce liečivá, 
vykradené predaju v lekárňach (§3), vykra
dené sú predajovému právu lekárieň. Rovnako 
tak len v lekárňach možu byť na sklade a pře
dávané umele připravené roztoky minerál
nych solí vo vodě, ktoré dFa svojej zovňajšej 
povahy rovnajú sa prirodzeným vodám mine- 
rálnym, nie súc však ich nápodobeninami. -

§ 3.
í1) Len lekárňam je vykradené mať na 

sklade a předávat’ liečivá a chemické příprav
ky, ktorých potřebuje ša výlučné k účelom 
liečivým.

(2) Věci, ktorých nie leň k liečeniu, ale aj 
ináče technicky sa užívá, ponechané sú ob
chodu všeobecnému,’ splnia-li sa zákonné pod- 
mienky.

(3) O právě předávat’ liečivá alebo chemické 
přípravky k liečivým účelom slúžiace, kto
rých súčasné technické upotrebenie a tým 
i predajové právo lekárnikov je pochybným 
alebo sporným, rozhoduje podťa potřeby mini
sterstvo veřejného 'zdravotnictva a telesnej 
výchovy v dohodě s ministerstvem priemyslu, 
obchodu a živností, vyžiadavši si prv dobro- 
zdanie odborne-technického.

§ 4.
Za modalit a podmienok v následujúcich 

paragrafech uvedených dovoFuj e sa tiež iným 
obchodom než lekárňam na sklade mať a pře
dávat’ tiež v malorn věci tuto uvedené len k lie
čivým účelom užívané:

Absinthii herba
Althaeae folia et radix
Angelicae radix
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Arnicae rhizoma 
Asa foetida 
Aurantii folia 
Galami aiomatici rhizoma 
Calendulae flores 
Capilli Veneris herba 
Cassiae fistulae fructus 
Centaurii minoris herba 
Chamomillae vulgaris flores 
Foeni graeci semen 
Gentianae radix 
Graminis rhizoma 
Hyssopi herba 
Inulae radix 
Imperatoriae rhizoma 
Iridis florentinae rhizoma 
Jaceae herba 
Lichen islandieus 
Liquiritiae radix 
Lycopodium 
Malvae flores et folia 
Manna
Meliloti herba 
Melissae herba 
Menthae crispae folia 
Menthae piperitae folia 
Millefolii herba 
Oleum jecoris aselli 
Oleum lauri
Ononidis spinosae radix 
Origani herba 
Papaveris Rhoeados flores 
Pheílandrii aquatici semen 
Quassiae lignum 
Rhei radix 
Rosae flores 
Rosmarini folia 
Sambuci flores 
Scolopendrii herba 
Serpylli herba.
Spongia ústa 
Tamarindi fructus 
Taraxaci radix 
Taraxaci folia 
Tiliae flores 
Trifolii fibrini herba 
Valerianae radix 
Verbasci flores.

Obmedzenia obchodu v §§ 2 a 3 nariadenia 
vzťahujú sa na obchod drobný. Ustanovenia 
tieto neplatia o obchode medzi vyrabatefmi, 
obchodníkmi a lekárnikmi. O obchode jedami, 
liečivami jed obsahujúcimi a s přípravkami 
zdraviu nebezpečnými zostávajú úplné v plat
nosti předpisy nar. č. 111.005/1894 B. M. 
(uh. vn.).

živnostníci, ktorí provodzujú dl’a § 22, 
pel. 14., zák. č. 259/1924 Sb. z. a n. svoju živ
nost’, sú oprávnění na sklade mať a předávat’ 
tiež v malom věci v § 4 uvedené.

§ 7.
í1) MajiteFom obehodov s tovarom materi- 

álnym a v miestach, kde niet obchodu s tova
rom materiálnym, tiež majitefom iných ob
chodných živností móže povolit’ představený 
živnostenský úřad I. stolice, aby na sklade 
mali a předávali věci v § 4 tohoto nariadenia 
menované.

(2) Keď živnostenský úřad toto povolenie 
udefuje, má prizerať na miestné poměry a 
potřeby.

(3) žiaďatelia o toto povolenie musia pre- 
ukázať vysvědčením, vydaným od niektorého 
veřejného učilišťa, na ktorom znalosti tova- 
rov sa vyučuje, alebo ak nemajú takéhoto vy- 
svedčenia, zkúšku vykonaní! před štátnym le- 
károm okresným, že dovedl! věci shora meno
vané bezpečna poznat’ a od seba rozoznať.

§ 8.
(!) Predavači sú povinní mať stále na 

sklade v stave nezkazenom a dobrom liečivé 
věci uvedené v § 4 tohoto nariadenia jak 
v predajnej miestnosti, tak aj skladoch odde- 
lene od iných věcí predajných vo vhodných 
schránkách, ktoré by zaprášeniu alebo inému 
znečisteniu zabránily a ktoré musia byť zre- 
teFne a správné označené.

(2) Věci z rastlinstva vzaté smejú byť na 
sklade a předávané len nezdrobnelé alebo na 
hrubo rozřezané tak, aby prostým okom 
mohlo sa poznat’, ktorá to vec je. Na obálke 
vyznačené buď zreteFne měno vydanej věci.

(s) VzhFadom na potřeby venkovského oby- 
vateFstva pri bečení onemocnělých zvierat 
domácích dovoFuje sa, aby z liečiv uvedených 
v § 4 tohoto vládneho nariadenia, ktoré 
zkúšaní obchodníci smejú mať na sklade a 
predávať, směly byť předávané následuj úce 
drogy tiež v hrubé rozrnelnenom stave:

Angelicae radix 
Galami aromatici rhizoma 
Gentianae radix 
Inullae radix 
Imperatoriae rhizoma 
Liquiritiae radix 
Rhei radix 
Valerianae radix 
Foeni graeci semen.

§ 6.
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§ 9-
živnostenský úřad má viesť v evidencii 

predajné miesta a čo najprísnejšie na rie do- 
zerať.

§ 10.
Vzniknú-li pochybnosti vzhl’adom osobu, 

ktorej bolo dané povolenie, možu povolenia 
uvedené podl’a § 7 toho nariadenia byť odvo
lané i krém prípadov § 11 od úřadu, ktorý ich 
udělil.

§ 11.

Přestupky tohoto nariadenia, ktoré nespa- 
dajú pod všeobecný zákon trestný, trestané 
budú dFa predpisov živnostenského zákona 
alebo zák. čl. XIV/1876.

§ 12.

C1) Nariadenie toto nabýva účinnosti zá
roveň so zákonom č. 259/1924 Sb. z. a n.

(2) Převedením jeho pověřuje sa minister 
priemyslu, obchodu a živností a minister ve
řejného zdravotnictva a telesnej výchovy 
v dohodě s ministrom zemědělstva.

Švehla v. r.
Novák v. r. Dr. Franke v. r.
Dr. Hodža v. r. Šrámek v. r.
Dr. Winter v. r. Dr. Beneš v. r.
Udržal v. r. Bečka v. r.
Srba v. r. Malypetr v. r.
Dr. Markovič v. r. Dr. Dolanský v. r. 

Dr. Kállay v. r.

Viádné nariadenie 
zo dňa 26. mája 1925, 

ktorým sa upravuje obor posobnosti a úradná 
činnost’ spoločerištevných inštruktorov.

Vláda Československej republiky, nariaďuje 
podlá § 213 zákona zo dňa 10. októbra 1924, 
č. 259 Sb. z. a n. (živnostenského zákona pře 
územie Slovenska a Podkarpatskej Rusi):

§ 1.
C1) Spoločenstevní instruktoři sú zákonom 

povolaní radcovia živnostenských spoločenstiev 
a ich svázov.

(2) V tejto svojej vlastnosti máju predo- 
všetkým úkol radit’ týmto sborom, aby do- 
siahly účelov im zákonom přikázaných a ich 
podporovat’.

§ 2.
(x) Spoločenstevní inštruktori majú z úče

lov spoločenstvám zákonom přikázaných zvlá
ště na zřeteli mať podporovanie .společných 
záujmov členov a príslušníkov spoločenstiev 
zakladaním spoločenstevných zariadení a pod- 
nikov v smysle § 160, odst. 1. a 2., §§ 163—184 
živnostenského zákona.

(2) Zvláštnu pozornost’ majú věnovat’ po
sobnosti živnostenských spoločenstiev v obore 
hospodárskom, pri čom postupovat’ majú po
dlá zvláštnych predpisov, vydaných minister- 
stvom priemyslu, obchodu a živností.

§ 3.
Spoločenstevným inštruktorom náleží, aby, 

zachovávájúc pravidlá, stanovené v §§ 152, 
153 a 155 živnostenského zákona, a pečlive 
berúc zřetel’ na zvláštně poměry tej ktorej 
doby, posobili k tomu, aby životaschopné spo- 
ločenstvá boly sriaďované. Rovnako tak je 
úlohou spoločenstevných inštruktorov podpo
rovat’ tvoreme odborov pri spoločenstvách 
(§ 215 živnostenského zákona) a spoločen
stevných svázov (§ 218 živnostenského zá
kona), ako aj sriaďovanie Tudomilných, hos
podářských a iných sVázových inštitucií 
(§ 219 živnostenského zákona).

§ 4.
Spoločenstevní inštruktori majú právo 

účastnit’ sa pořádným hlasom pri rokovaní 
výborov svázov, ktoré sú podl’a § 222 živno
stenského zákona pořádným sborom živno
stenského úřadu.

§ 5.
C1) Spoločenstevní inštruktori majú pri 

všetkých svojich akciách udržovat’ najužšie 
styky so živnostenskými úřady I. a II. stolice 
a informovať sa o ich intenciách vo všetkých 
doležitých záležitostiach, ktoré sa týkajú ich 
služby.

(•2) Živnostenské úřady možu spoločenstev
ných inštruktorov v jednotlivých prípadoch, 
nie sú-li tito inou důležitou služebnou prácou 
zaneprázdnili, pověřit’ zastupováním v živ
nostenských záležitostiach spoločenstevných. 
Ide-li o důležité věci, nutno k tomu vyžiadať 
si schválenie ministra priemyslu, obchodu a 
živností.

§ 6.

Učinia-li spoločenstevní inštruktori, konajúc 
úkoly im v § 212 živnostenského zákona pri-


